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LETTERA DEL CARDINALE SEGRETARIO DI STATO AL CARD. LUBOMYR HUSAR PER
L'INAUGURAZIONE DELL’'UNIVERSITA CATTOLICA UCRAINA

o LETTERA DEL CARD. ANGELO SODANO

e TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

In occasione dell'inaugurazione dell’'Universita Cattolica Ucraina, la cui prima pietra era stata benedetta il 26
giugno 2001 dal Santo Padre Giovanni Paolo Il nel corso della Sua Visita pastorale, il Cardinale Angelo Sodano
ha inviato una Lettera all’Arcivescovo Maggiore di Lviv degli Ucraini, Em.mo Card. Lubomyr Husar.

Ne riportiamo di seguito il testo:

e | ETTERA DEL CARD. ANGELO SODANO

Hoctonnnn KapguHane,

BceneHcbkuii Apxmepen 3 BENMKMM 3a40BONEHHAM Ai3HABCS NPO Hamip YKpaiHCbKOI rpeKo-kaTonmubkoi Llepkeu
3ano4aTtkyBaTu YHiBEPCUTET, AKWIA Yepnatoym HAaTXHEHHSA 3 AOKTPMHANbHOI CnagLuHN XpUCTUAHCBKOT Bipy, byae
CNPUATM NOCTYMNOBI KyNbTypu Ha 6naro BCbOro cycninbcraa ynbneHoi YkpaiHcbkoi 3emni. ETanom, CnoBHEHUM
Hagiel, HEMOB HACIHHAM, MOCAMKEHNM ANA HACTYNHOro po3KeiTy, Oyno 6narocnoseHHsa CeaTiwmnm OTUEM
HapiKHOro KameHs1 ManbyTHBOro YHiBepcuTeTy. AK BiAOMO, L NoAisa Bigdynacs B NpMCYTHOCTI BUKNagavis,
npauiBHUKIB Ta cTyaeHTIB JTbBiBCbkOI Borocnoscbkoi Akagemii 26 YepBHS MMHYNOro PoKy, nig Yac
AMNOCTONbLCHLKOro Bi3UTY B YKpaiHy.

Ha wnsaxy BiabynoBu LepKOBHUX CTPYKTYpP Nicnst 6onicHOro nepiogy KOMyHICTUYHOMO NepecrigyBaHHS,
AanekornaaHui NPoekT, CNPSMOBaHMIN Ha Te, WoOb 36aratnTi yKpaiHCbKUIA KyNbTYPHUI CBIT OCEPEAKOM
KaToNULBbKOT OCBITM Ta HaYKOBO—AOCNIAHUM LEHTPOM, CTAHOBUTL MNOZil0, BXIUBICTb KO MOXHa byae
Bi4NOBIAHILLE OUiHWUTK TiNbKn B ManbyTHbLOMY, sika, OAHAaK, BXe Bif Tenep BUSBNSETLCA 0COONMBO
BaraToHagijiiHoto. Llei npoekT 6ys 0cob6nneo aoporwii waHosaHum Mactupsm AHgpeto LWentuuskomy, Mocndy
Cninomy Ta Mupocnasy IBaHoBI JTlo6aviBCbKkOMY, SIKi, Ha >anb, 3 NPUYUHN TOAILLHIX TparidyHWUX Nogin, He Mmanu



MO>XXJTMBOCTiI BBECTU MOro B Ait0.

"Cepep pisHOBUAIB CryXiHb, AKi [LlepKBi] HanexunTb BUKOHYBaTV Ans gobpa noacTea, - nuwe lMana IBaH Maeno
Il, - ogHe Haknagae Ha Hel ocobnMBy BiANOBIAANBHICTL: a Lie CNYXiHHA iCTUHI. Lia micis, 3 ogHoro 6oky, 3anyyae
CMINbHOTY BipPHMX A0 CNiNbHUX 3yCUIb NOACTBA Yy NParHeHHi 40 iCTUHW, a 3 iHWoro - 3060B'A3ye ii 4inMTuCh
3000yTUM 3HaHHAM" (EHU. Bipa i po3ym, 2).

Yuutenska nogsHocTi, LiepkBa, Takum YMHOM, CNpUsic MOBHOMY PO3BUTKOBI NIOAVHKU, JONOMararouu in Ha LWnisxy
0CcobMCTOro BOOCKOHAMNEHHS TakoX i Yepes NornnbneHHs BnacHoi KynbTypuy Ta BiQHOBNEHHSA KOPIHHA BNACHOi
icTopii. Ha ykpaiHCbKili 3emni cninbHOTa BipyHOUMX, TUCAYONITHI Tpaauuii Akoi cnpusny nobyaoBsi HaUioHaNbHOI
iAEHTMYHOCTI, MOXe 3anponoHyBaTU BMACHUI BKNad y PO3BMTOK Ta BAOCKOHANEHHsA 6araTtoi KynbTypHOI
crnajlmHM TakoX 3a NocepeaHULTBOM nepeadayunmneBoro 3acoby yHIBEPCUTETCLKOIT CTPYKTYPU, B SKil 3
OOMOMOroH HayKOBMX METOAIB NOBMHEH PO3BMHYTUCH MOLUYK ICTUHW, CMPaBXHbOI NpUcTaHi ceoboau.

OckKinbku Len YHiBepCUTET KaTOMMULbKUIA, TO BiH MOBUHEH MAaTU XPUCTUSIHCbKE HATXHEHHS HE TiNMbKM B OKPEMUX
ocobax, ane TakoxX i B caMiin yHIBEpPCUTETCbKI CMiNbHOTI; y CBITIi KAaTONULbKOI Bipy BiH MOBMHEH PO3BMUBATH
HeycTaHHe po3ayMyBaHHS Haa AeAani 3pocTaloymMmM ckapboMm NACLKOro Mi3HaHHS, | BNAaCHUMW AOCHIIKEHHAMMU
AaBaTu CBill BHECOK Yy Oro 36arayeHHsi; NoBUHEH 36epiraTi BipHICTb XPUCTUSIHCLKIN ©6naroBsicTi, Ik BOHa
npegcrtasneHa B Liepksi, B MOro cnyxiHHi boxxomy ntogoBsi Ha Wnsaxy Ao ICTUHKM, Ska Hagae NOBHOrO 3HaYeHHS
noaCcbKOMY XUTTHO Ha 3emni (ame. An. KoHcT. 3i cepys Llepksu, 13).

Taknm YnHOM, YHIBEPCUTET, SKUI BIOKPUBAETLCH, CTaHe TUM MicLeM, A€ BYEHi, cneyianizoBaHi B pi3HMX ranyssax
3HaHb, 4OCMiIAKYBAaTUMYTb AINCHICTE METOAAMM, AKi MpUTaMaHHi KOXHiN akageMiyHii gucumniiHi Ta ogHi 3
ogHMMK ByaoyTb 0OMiHIOBATMCh AyMKamu, Wo6 36araTuTn CBOI 3HAHHSA | AiNTK 0o Aedani BignoBigHiLLMX
dopmyntoBaHb 06'eKTUBHOI iICTUHK. Lle oco6nmBo HeobXigHO B HaW Yac, KOnu po3apobneHiCTb 3HaHb y cknagi
OKPEMMX aKaZeMiYHNX ONCUMMITIH BUMHSE Aefani BaXKYMmM OTOW CUHTE3 BMLLOIO CTYMEHS, BUKITHOYHO B IKOMY
BramoBYETbLCS cripara 3a iCTUHOLO, sika 3anMcaHa B cepui nioguHu (aus. 1am xe., 15-16).

36arayeHnin gBomMa TpaguLigmu - CXigHOM i 3axigHOK - HOBUIN YHIBEPCUTET 3MOXKeE CTaTy TaKOX HUBOK NIigHOI
cniBnpaui Mk ABOMa BENMKUMM LLKOMAMW, ki cpopmyBanu OyMKy i 4OCBIg, YKpAiHCbKMX KaTOMMKIB, HA KOPUCTb
LepKOBHOI CMiflbHOTU Ta BCbOro CyCMinbCTBa.

HamicHuk Xpucta, 3aoxouytoum bnaropogHe 3ycunns ykpaiHCbKoi LIepKBU akTUBHO BKIHOYUTUCH Y LLIMPOKY
naHopamy HayKoBOI AisNbHOCTI, BACMOBMIOE NobakaHH4, LWob Ha BCix eTanax Woro 3AiCHEeHHS ycs chinbHOTa
BipYOUMX 3 NEPEKOHAHOK CMiBYYaCTIO Cnpusana LboOMy BaXXNMBOMY NPOEKTOBI, NiATPUMYHOUN MOrO MOSIMTOBHUM
BKNagoM i gisanbHoto TypboToto.

B ypouuncty xBunuHy, Konm oiuliiHO BigKpUBaeTbCA YKpPAIHCbKNA KaTONULbKWIA YHiBEpcuTeT, BeceneHcbkuin
ApXuepen, 3a0Xo4youmn 40 ChifbHMX 3YCUMb Ha KOPUCTb NO3MTUBHOMO 3anovaTkyBaHHA LbOro Aina, 6narae
Mokposy lNpecBaToi Boropoawuui, MaTtepi MyapocTi, Ta yainse Bawomy bnaxeHcTsy, Nactnpsam, oyXoBEHCTBY
Ta YKpaiHCLKMM BipHUM 0cobnmnBe ANOCTONbCbKE BNaroCnoBEHHS, SIK 3anopyKy weapux HebecHux bnarogaTen.

KopwucTato 3 Haroau, wob NOHOBHO 3asiBUTUM MO FNNOOKY

Angelo card. SODANO
Segretario di Stato

[01103-AA.01] [Testo originale: Ucraino]

e TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Signor Cardinale,

il Sommo Pontefice ha appreso con intimo compiacimento l'intenzione della Chiesa greco-cattolica ucraina di
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dare vita ad un'Universita che, traendo ispirazione dal patrimonio dottrinale della fede cristiana, promuova il
progresso culturale a vantaggio dell'intera societa nazionale nell'amata Terra ucraina. Tappa colma di speranza,
quasi seme deposto per la successiva fioritura, € stata la benedizione da parte del Santo Padre della prima
pietra dell'erigendo Istituto. Tale evento si € compiuto, com'é noto, alla presenza del corpo docente e discente
dell'Accademia Teologica di Leopoli, il 26 giugno dello scorso anno, durante la Visita Apostolica in Ucraina.

Nel cammino della ricostituzione delle strutture ecclesiastiche, dopo il doloroso periodo della persecuzione
comunista, il lungimirante progetto di dotare il panorama culturale ucraino di un centro di ricerca e di
insegnamento cattolico costituisce un evento la cui importanza sara piu adeguatamente valutata nel futuro, ma
che gia da ora si rivela singolarmente ricco di promesse. Era questo un progetto molto caro ai venerati Pastori
Andrey Sheptytskyj, Josyf Slipyj e Miroslav lvan Lubachivsky, i quali, purtroppo, a causa delle tragiche vicende
di allora, non ebbero la possibilita di tradurlo in atto.

"Tra i diversi servizi che [la Chiesa] deve offrire all'umanita — scrive il Papa Giovanni Paolo Il — uno ve n'é che la
vede responsabile in modo del tutto peculiare: € la diaconia alla verita. Questa missione, da una parte, rende la
comunita credente partecipe dello sforzo comune che I'umanita compie per raggiungere la verita; dall'altra, la
obbliga a farsi carico delle certezze acquisite" (Enc. Fides et ratio, 2).

Maestra in umanita, la Chiesa contribuisce cosi al pieno sviluppo dell'uomo, aiutandolo nel suo cammino di
perfezionamento personale anche mediante I'approfondimento della propria cultura ed il recupero delle radici
della propria storia. In terra ucraina, la comunita dei credenti, le cui tradizioni millenarie hanno contribuito a
costruire l'identita della Nazione, puo offrire il proprio apporto allo sviluppo e al perfezionamento del ricco
patrimonio culturale anche mediante il provvido strumento di una struttura universitaria, nella quale si sviluppi
con metodo scientifico la ricerca della verita, vero approdo della liberta.

In quanto cattolica, tale Universita dovra avere un'ispirazione cristiana non solo nei singoli, ma anche nella
comunita universitaria come tale; dovra sviluppare un'incessante riflessione, alla luce della fede cattolica, sul
crescente tesoro della conoscenza umana, contribuendo al suo arricchimento mediante le proprie ricerche;
dovra mantenersi fedele al messaggio cristiano, cosi come € presentato dalla Chiesa, nel suo servizio al popolo
di Dio nel cammino verso la Verita che da pieno significato alla vita dell'uomo sulla terra (cfr Cost. ap. Ex corde
Ecclesiae, 13).

L'erigenda Universita diverra cosi il luogo in cui gli studiosi specializzati in vari campi dello scibile umano
esamineranno la realta con i metodi propri di ogni disciplina accademica ed entreranno in dialogo tra loro per
arricchire le loro conoscenze e giungere a formulazioni sempre piu adeguate della verita oggettiva. Cio si rivela
particolarmente necessario in questo nostro tempo, in cui il frazionamento della conoscenze in seno alle singole
discipline accademiche rende sempre piu difficile quella superiore sintesi nella quale soltanto pud trovare
appagamento la sete di verita che ¢ iscritta nel cuore dell'uvomo (cfr ibid., 15- 16).

Arricchita delle due tradizioni orientale e occidentale, la nuova Universita potra diventare anche palestra di
feconda collaborazione fra le due grandi scuole che hanno plasmato il pensiero € la prassi dei cattolici ucraini, a
tutto vantaggio della comunita ecclesiale e della societa civile.

Il Vicario di Cristo, mentre incoraggia il nobile sforzo della Chiesa in Ucraina per inserirsi attivamente nel vasto
panorama dell'attivita scientifica, auspica che l'intera comunita dei fedeli sostenga con convinta partecipazione
l'importante progetto nelle sue varie fasi di realizzazione, non facendo ad esso mancare |'apporto della preghiera
e del fattivo interessamento.

Nel momento solenne in cui viene inaugurata ufficialmente I'Universita cattolica ucraina, il Sommo Pontefice,
mentre sollecita I'impegno di tutti per il positivo avvio di tale impresa, invoca su di essa la protezione di Maria,
Madre della Sapienza, ed imparte a Vostra Eminenza, ai Pastori, al clero e ai fedeli ucraini una speciale
Benedizione Apostolica, propiziatrice di abbondanti favori celesti.

Profitto della circostanza per confermarmi con sensi di distinto ossequio
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dell'lEminenza Vostra Reverendissima dev.mo in Domino

Angelo card. SODANO
Segretario di Stato

[01103-01.01] [Testo originale: Ucraino]



